
 

Valise d‘électricien
L’atelier entièrement équipé à emporter

Artikel
Article

Masse mm
Mesures mm

Farbe
Couleur

Material
Materiau

Gewicht voll
Poids plein

Höhe
Hauteur

Breite
Largeur

Tiefe
Profondeur

kg

44128 685 501 345 schwarz Polypropylen 21.6

  

Dank seiner klappbaren Füsse dient 
der Koffer auch als rutschfeste Stufe. 
Grâce à ses pieds rabattables, le trol-
ley sert également de marchepied an-
tidérapant.

Mobile Werkbank. Die V-förmige 
Kerbung mit Skala im Kofferdeckel 
erleichtert das Absägen von bei-
spielsweise einem Kabelkanal auf 
der Baustelle.
Établi mobile. L’encoche en V gra-
duée qui est placée sur le couvercle 
du chariot facilite le sciage d’une 
goulotte sur le chantier, par 
exemple.

Verschiedene Arbeitspositionen
Différentes positions de travail

Dank der extra grossen Räder ist es 
ein leichtes den Koffer auf unwegsa-
men Gelände oder über Treppen be-
quem hinter sich herzuziehen.
Grâce aux roues extra larges, il est 
facile de tirer le coffret derrière vous 
sur un terrain accidenté ou dans les 
escaliers
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Koffer für Elektriker
Die voll bestückte Werkstatt zum Mitnehmen

Änderungen vorbehalten  Modifications réservées

Wiha Werkzeugkoffer  
Set XXL III electric 100-tlg.
   Geeignet für das Arbeiten im Bereich   

von spannungsführenden Teilen bis   
1.000 V AC. Die Komplettausrüstung
für den professionellen Elektriker im
mobilen Einsatz.

   2 extragrosse Rollen 
   Vorrichtung für ein Vorhängeschloss
   Adress-/Namensschild
   Mit ausziehbarem Griff

Valise à outils Électricien 

 

XXL III, 100 pièces
   

Convient pour les travaux à proximité de pièces sous tension  
jusqu’à 1.000 V AC. L’équipement complet pour l’électricien 
professionnel en déplacement.   
2 roulettes extra

 
-
 
grandes

  
 
Dispositif pour fermeture par cadenas 

   Plaquettes d’adresse/nom 
   Poignée télescopique


